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sporazumih EU (2017/2015(INI))

Evropski parlament,

ob upostevanju ¢lenov 2 in 3(3) Pogodbe o Evropski uniji (PEU),

ob upostevanju ¢lenov 8 in 10, ¢lena 153(1) in (2) ter ¢lenov 157 in 207 Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU),

ob upostevanju ¢lenov 23 in 33 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah,
ob upostevanju Akcijskega nacrta EU za ¢lovekove pravice in demokracijo iz leta 2015,
ob upostevanju sklepov Sveta z dne 16. junija 2016 o enakosti spolov (00337/2016),

ob upostevanju delovnega dokumenta sluzb Komisije z dne 14. julija 2015 o stanju pri
izvajanju vodilnih nacel ZN o podjetnistvu in ¢lovekovih pravicah (SWD(2015)0144),

ob upostevanju Evropskega pakta za enakost spolov za obdobje 2011-2020, priloZenega
sklepom Sveta z dne 7. marca 2011 (07166/2011),

ob upostevanju delovnega dokumenta sluzb Komisije z dne 3. decembra 2015 o
strateSkih prizadevanjih za enakost spolov 2016-2019 (SWD(2015)0278),

ob upostevanju porocila Komisije za leto 2017 o enakosti zensk in moskih v Evropski
uniji,
ob upostevanju sporocila Komisije iz leta 2015 z naslovom ,, Trgovina za vse — Za

odgovornejso trgovinsko in nalozbeno politiko* (COM(2015)0497,

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 13. septembra 2017 z naslovom ,,Porocilo o
izvajanju strategije trgovinske politike Trgovina za vse — Napredna trgovinska politika
za izkori$Canje globalizacije* (COM(2017)0491),

ob upostevanju uredbe o splosnih tarifnih preferencialih (Uredba (EU) s§t. 978/2012
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o uporabi sheme splosnih


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012R0978&rid=1

tarifnih preferencialov in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) §t. 732/2008%),

ob upostevanju uredbe o konfliktnih mineralih (Uredba (EU) 2017/821 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2017 o dolo¢itvi obveznosti za potrebno skrbnost v
oskrbovalni verigi za uvoznike v Uniji, ki uvazajo kositer, tantal in volfram, njihove
rude ter zlato, ki izvirajo s konfliktnih obmo¢ij in obmo¢ij z visokim tveganjem?),

ob upostevanju Konvencije o varstvu &lovekovih pravic in temeljnih svobos¢in (EKCP),
zlasti ¢lena 4(1), ki prepoveduje suZenjstvo in prisilno delo, ter ¢lena 14, ki prepoveduje
diskriminacijo,

ob upostevanju Konvencije OZN o odpravi vseh oblik diskriminacije zensk (CEDAW)
z dne 18. decembra 1979,

ob upostevanju Pekinske deklaracije in izhodiS¢ za ukrepanje, sprejetih na Cetrti
svetovni konferenci o Zenskah 15. septembra 1995 v Pekingu, ter konénih dokumentov,
sprejetih na posebnih zasedanjih OZN Peking +5 (2000), Peking +10 (2005) in Peking
+15 (2010),

ob upostevanju Konvencije Sveta Evrope o prepreevanju nasilja nad Zenskami in
nasilja v druzini ter o boju proti njima (Istanbulska konvencija) ter njenega ¢lena 3, v
katerem je ,,spol* opredeljen kot ,,druzbeno oblikovane vloge, vedenje, dejavnosti in
lastnosti, ki v posamezni druzbi veljajo kot primerni za Zenske in moske*, ter
Medameriske konvencije o prepre¢evanju, kaznovanju in izkoreninjenju nasilja nad
zenskami (konvencija iz Belém do Pard) iz leta 1994,

ob upostevanju skupne strategije EU in njenih drzav ¢lanic iz leta 2007 z naslovom
»Pomoc¢ trgovini: krepitev podpore EU potrebam, povezanim s trgovino, v drzavah v
razvoju‘ in sporocila Komisije z dne 13. novembra 2017 z naslovom ,,Doseganje
blaginje s trgovino in nalozbami — Posodobitev skupne strategije EU za pomo¢ trgovini
iz leta 2007 (COM(2017)0667),

ob upostevanju resolucije, ki jo je 25. septembra 2015 sprejela Generalna skupscina
OZN, z naslovom ,,Spreminjamo nas svet: agenda za trajnostni razvoj do leta 2030,

ob upostevanju smernic OECD za vecnacionalna podjetja,

ob upostevanju smernic OECD o potrebni skrbnosti za odgovorne verige oskrbovanja z
minerali z obmocij, prizadetih zaradi konfliktov, in obmocij z visokim tveganjem,

ob upostevanju okvira nalozbene politike za trajnostni razvoj (2015), ki ga je pripravila
Konferenca Organizacije zdruZenih narodov za trgovino in razvoj (UNCTAD),

ob upostevanju klju¢nih konvencij Mednarodne organizacije dela (MOD) o enakosti
spolov, vklju¢no s Konvencijo o enakem nagrajevanju ($t. 100), Konvencijo o
diskriminaciji pri zaposlovanju in poklicih (t. 111), Konvencijo o delavcih z
druzinskimi obveznostmi (§t. 156) in Konvencijo o varstvu materinstva (§t. 183),

ob upostevanju poglavja 7 akcijskega nacrta sreCanja na vrhu voditeljev drzav EU-
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CELAC za obdobje 2015-2017, ki je bil sprejet v Bruslju junija 2015,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 14. februarja 2006 o klavzuli o ¢lovekovih
pravicah in demokraciji v sporazumih Evropske unije?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 25. novembra 2010 o ¢lovekovih pravicah ter
socialnih in okoljskih standardih v mednarodnih trgovinskih sporazumih?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 25. novembra 2010 o mednarodni trgovinski
politiki v okviru zahtev glede podnebnih sprememb?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 11. septembra 2012 o vlogi Zensk v zelenem
gospodarstvu?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 9. junija 2015 o strategiji EU za enakost Zensk in
moskih po letu 2015°,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 28. aprila 2016 o delavkah v gospodinjstvu in
negovalkah v EUS,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 26. maja 2016 o reviini: vidik spola’,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 14. marca 2017 o enakosti Zensk in moskih v
Evropski uniji v obdobju 201420158,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 5. julija 2016 o izvajanju priporocil Parlamenta iz
leta 2010 o socialnih in okoljskih standardih, ¢lovekovih pravicah in druzbeni
odgovornosti gospodarskih druzb®,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 12. septembra 2017 o vplivu mednarodne trgovine
in trgovinskih politik EU na globalne vrednostne verige?®,

ob upostevanju svojega priporoc€ila z dne 14. septembra 2017 Svetu, Komisiji in
Evropski sluzbi za zunanje delovanje glede pogajanj o posodobitvi trgovinskega stebra
pridruzitvenega sporazuma med EU in Cilom??,

ob upostevanju izjave predsedujoce trojice EU o enakosti med Zenskami in moskimi z
dne 19. julija 2017, ki so jo podpisale Estonija, Bolgarija in Avstrija — drzave ¢lanice, Ki
so Svetu Evropske unije predsedovale v I18-mesecnem obdobju od julija 2017 do
decembra 2018,
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ob upostevanju Studije Mednarodnega centra za raziskave o Zenskah z naslovom Trade
liberalisation & women’s reproductive health: linkages and pathways (Liberalizacija
trgovine in reproduktivno zdravje Zensk: povezave in poti),

ob upostevanju porocila Africa Human Development Report 2016 (Porocilo o
¢lovekovem razvoju v Afriki iz leta 2016) z naslovom Accelerating Gender Equality
and Women'’s Empowerment in Africa (Pospesevanje doseganja enakosti spolov in
krepitve vloge Zensk v Afriki)!,

ob upostevanju porocila OECD iz leta 2014 z naslovom Enhancing Women'’s Economic
Empowerment through Entrepreneurship and Business Leadership in OECD Countries
(Krepitev ekonomske vloge zensk s podjetnistvom in vodenjem podjetij v drzavah
OECD)?,

ob upostevanju najnovejsih mednarodnih razprav na visoki ravni o spolu in trgovini s
posebnim poudarkom na razpravah, organiziranih pod okriljem EU in Svetovne
trgovinske organizacije/Konference OZN za trgovino in razvoj/Mednarodnega
trgovinskega centra, vkljuno z mednarodnim forumom o Zenskah in trgovini, ki sta ga
skupaj organizirala Evropska komisija in Mednarodni trgovinski center (Bruselj,

junij 2017)3, ter letnim plenarnim zasedanjem parlamentarne konference o STO z
naslovom Trade as a vehicle of social progress: The gender perspective (Trgovina kot
sredstvo za socialni napredek: vidik spola) (Zeneva, junij 2016)* in plenarnim
zasedanjem STO z naslovom What future for the WTO? Trade and Gender:
Empowering Women through Inclusive Supply Chains (Kaksna je prihodnost STO?
Trgovina in spol: krepitev vloge Zensk z vkljuéujo¢imi dobavnimi verigami) (Zeneva,
julij 2015)°,

ob upostevanju vse ve¢jih mednarodnih prizadevanj za spodbujanje enakosti spolov s
trgovinskimi politikami, kot so program Konference OZN za trgovino in razvoj o spolu
in razvoju® (ki vkljuéuje $tudije o vplivu trgovine na zenske, poucevalni svezenj o
trgovini in spolu ter spletno usposabljanje o vzpostavitvi statusa ,,zagovornika enakosti
spolov*) in 14 delovnih podrocij Svetovne banke, ki od leta 2016 vkljucujejo strategijo
za enakost spolov;

ob upostevanju dokumenta Mednarodnega centra za trgovino in trajnostni razvoj z
naslovom The Gender Dimensions of Global Value Chains (Vidiki enakosti spolov v

Program OZN za razvoj, Africa Human Development Report 2016 (Porocilo o
¢lovekovem razvoju v Afriki iz leta 2016),
http://www.undp.org/content/dam/undp/library/corporate/HDR/Africa%20HDR/AfHD
R 2016 lowres EN.pdf?download.

Tehni¢no porocilo OECD
http://www.oecd.org/gender/Enhancing%20Women%20Economic%20Empowerment
Fin 1 Oct 2014.pdf.

http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=1632.
https://www.wto.org/english/forums_e/parliamentarians_e/ipuconf2016 e.htm.
https://www.wto.org/english/tratop e/devel e/adt e/global reviewl5prog e/

global reviewl5prog e.htm.
http://unctad.org/en/Pages/DITC/Gender-and-Trade/Trade,-Gender-and-
Development.aspx.
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globalnih vrednostnih verigah) iz septembra 20162,

ob upostevanju dokumenta Mednarodnega centra za trgovino in trajnostni razvoj The
Gender Dimensions of Services (Vidiki enakosti spolov v storitvah) iz septembra 20162,

ob upostevanju porocila Agencije OZN za zenske iz leta 2015 z naslovom Progress of
the world’s women 2015-2016. Transforming economies, realising rights (Napredek
zensk v svetu 2015-2016: preobrazba gospodarstev in uresni¢evanje pravic)?,

ob upostevanju dokumenta o stali$¢ih delovne skupine WIDE+ za spol in trgovino EU
iz leta 2017 z naslovom How to transform EU trade policy to protect women’s rights
(Kako preoblikovati trgovinsko politiko EU, da bi zas¢itili pravice Zensk)?,

ob upostevanju Studije iz leta 2016, ki ji je naroCil Odbor za pravice Zensk in enakost
spolov Parlamenta, z naslovom Gender Equality in Trade Agreements (Enakost spolov
v trgovinskih sporazumih)®,

ob upostevanju Studije iz leta 2015, ki ji je naro¢il Odbor za mednarodno trgovino
Parlamenta, z naslovom The EU'’s Trade Policy: from gender-blind to gender-sensitive?
(Trgovinska politika EU: od neupostevanja do upostevanja vidika enakosti spolov)®,

ob upostevanju ¢lena 52 Poslovnika,

ob upostevanju skupne razprave Odbora za mednarodno trgovino ter Odbora za pravice
zensk in enakost spolov v skladu s ¢lenom 55 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za mednarodno trgovino in Odbora za pravice Zensk in
enakost spolov ter mnenja Odbora za razvoj (A8-0023/2018),

ker ¢len 8 PDEU doloc¢a, da si Evropska unija v vseh svojih dejavnostih v Uniji ali
zunaj nje prizadeva odpraviti neenakosti in spodbujati enakost med spoloma ter se bori
proti diskriminaciji, med drugim na podlagi spola, ko opredeljuje in izvaja svoje
politike in dejavnosti;

ker bi lahko trgovinska politika sluZila kot orodje za spodbujanje globalnih in evropskih
vrednot, vkljucno z enakostjo med spoloma; ker trgovinski in naloZbeni sporazumi ter
politike EU niso nevtralni glede na spol, kar pomeni, da zaradi strukturnih neenakosti
razli¢no vplivajo na Zenske in moske; ker se Zenske srecujejo z omejitvami na podlagi
spola, kot sta omejen dostop do virov in nadzor nad njimi, pravno diskriminacijo ter
preobremenjenostjo zaradi opravljanja neplacanega negovalnega dela zaradi

https://www.ictsd.org/sites/default/files/research/the gender dimensions of glob
al value chains 0.pdf.
https://www.ictsd.org/sites/default/files/research/the gender
dimensions of services.pdf.
http://progress.unwomen.org/en/2015/pdf/lunw progressreport.pdf.
https://wideplus.org/2017/06/25/wide-gender-and-trade-position-paper-is-available/.
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2016/571388
/IPOL_STU(2016)571388 EN.pdf.
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/IDAN/2015/549058/
EXPO IDA(2015)549058 EN.pdf.
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tradicionalnih vlog spolov;

ker bi morala enakost spolov zenske in moske zadevati v enaki meri; ker sta
sodelovanje in partnerstvo med delezniki javnega in zasebnega sektorja na mednarodni
in lokalni ravni klju¢na za spodbujanje sinergij, potrebnih za enakost spolov in krepitev
vloge zensk, ter povecanje ozavescenosti o vprasanjih, kot so: lastninske pravice, dostop
do financiranja, izobrazevanja in poklicnega usposabljanja, ravnanje podjetij, vladne
nabave, digitalna vrzel in kulturna pristranskost;

ker si trgovinske politike med drugim prizadevajo za trajnostno in enakomerno
gospodarsko rast in razvoj, ki sta potrebna za zagotovitev zmanjSanja revs¢ine, socialne
pravi¢nosti ter dostojnih delovnih in boljsih zivljenjskih razmer tako za zenske kot
moske ter za zascCito pravic Zensk; ker enakost spolov in krepitev vloge Zensk in deklet
nista samo vkljucena v vse cilje trajnostnega razvoja OZN, ampak sta tudi samostojen
cilj; ker agenda ciljev trajnostnega razvoja priznava, da trgovina prispeva k spodbujanju
mednarodnih delovnih in okoljskih standardov ter clovekovih pravic; ker je trgovinska
politika EU pomemben del okvira ciljev trajnostnega razvoja, izrazit vidik spola pa je
bistven del tega okvira, katerega cilj je zagotoviti pravicnejse in ugodne resitve za vse;
ker se lahko prek trgovinske politike prav tako povecajo moznosti za podjetnistvo
zensk, dostop do vajenistva in zaposlitve;

ker zapleten odnos med mednarodno trgovino in spolom zahteva dobro razumevanje
delujocih sil, kar vkljucuje opredelitev, analizo in spremljanje gospodarske in socialne
dinamike, ki so potrebni za razvoj u¢inkovite trgovinske politike za gospodarski razvoj,
ki spodbuja tudi krepitev vloge zensk in enakost spolov; ker mora zato trgovinska
politika upostevati svoje neposredne in posredne vplive na spol ter posebne lokalne
razmere, da se prepreci nastanek ali povecanje obstojece vrzeli med spoloma in
stereotipov ter da se proaktivno krepi enakost spolov; ker bi bilo treba uspeh trgovinske
politike presojati tudi glede na to, ali pozitivno in enakovredno vpliva na Zenske in
moske;

ker sta gospodarski razvoj in enakost spolov pogosto tesno povezana; ker je splosno
znano, da druzbe z nizjo ravnjo neenakosti spolov rastejo hitreje;

ker je u€inek liberalizacije trgovine na posameznike odvisen tudi od njihove geografske
lege in gospodarskega sektorja, v katerem so dejavni; ker med drZzavami in znotraj drzav
obstajajo pomembne razlike, kar zadeva proizvodne strukture, stopnjo udelezbe zensk
na trgu dela in sisteme socialnega varstva; ker Zenske predstavljajo ve€ino delavcev v
sektorjih, kot so proizvodnja oblacil in tekstila, telekomunikacije, turizem, nega in
oskrba ter kmetijstvo, kjer je v slabo placanih formalnih in neformalnih zaposlitvah ali
zaposlitvah z nizkim statusom obi¢ajno zaposlenih ve¢ Zensk kot moskih; ker lahko to
privede do zlorab na delovnem mestu in diskriminacije, segregacije med spoloma v
nekaterih vrstah poklicev in dejavnosti, vrzeli med spoloma pri placi in pogojih dela ter
omejitev na podlagi spola pri dostopu do produktivnih virov, infrastrukture in storitev;
ker lahko sporazumi o prosti trgovini povzro€ijo spremembe pri zaposlovanju in izgube,
zlasti v sektorjih, povezanih z izvozom, v katerih so zenske pogosto vecinska delovna
sila; ker imajo zato ocene posameznih drzav in posameznih sektorjev na podlagi spola
pri nacrtovanju trgovinskih sporazumov pomembno dodano vrednost;

ker je bilo v EU leta 2011 od izvoza odvisno priblizno vsako deveto delovno mesto



(11 %) zensk v EU;

ker glede na $tudijo Komisije iz leta 2017 skoraj 12 milijonov zensk v EU zaseda
delovna mesta, ki so odvisna od izvoza blaga in storitev v preostale dele sveta;

ker Konferenca OZN za trgovino in razvoj glede na $tudije na podlagi dejstev vztraja
pri poudarjanju omejitev, s katerimi se soocajo zenske pri izkoriS€¢anju priloznosti, ki jih
ponuja trgovina, izvirajo pa iz dejavnikov, kot so pomanjkanje tehni¢nega usposabljanja
za boljsa delovna mesta, pomanjkanje javnih storitev za olajSanje gospodinjskih

omrezij ter nadzor nad njimi; ker Konferenca OZN za trgovino in razvoj na podlagi tega
priporoca, naj ocene obravnavajo mozni u¢inek trgovinskih politik na enakost spolov in
krepitev vloge zensk na podrocjih, kot so zaposlovanje, mala podjetja, cene,
produktivnost v kmetijstvu, samooskrbno kmetijstvo in migracije?;

ker sedanja trgovinska politika EU in njena strategija ,,Trgovina za vse* temelji na treh
klju¢nih nacelih, in sicer ucinkovitosti, preglednosti in vrednotah, vendar ne uposteva
vidika enakosti spolov; ker je Komisija v pregledu strategije ,,Pomoc¢ za trgovino*
obnovila in razsirila svojo zavezo na podroc¢ju enakosti spolov in krepitve gospodarske
vloge Zensk ter navedla, da enakost spolov ni le temeljna ¢lovekova pravica, temvec je
tudi klju¢nega pomena za gospodarski razvoj, tako da bo na voljo vecina Sirokega
nabora politi¢nih orodij EU, da se poveca njihov skupni vpliv na rast in zmanjSevanje
revscine; ker bi morala EU v skladu z dolocbami Konvencije o odpravi vseh oblik
diskriminacije Zensk zagotoviti podlago za uresnic¢evanje enakosti med zenskami in
moskimi, tako da bi zenskam zagotovila enak dostop do politiénega, gospodarskega in
javnega zivljenja ter izobrazevanja, zdravstva in zaposlovanja, pa tudi enake moznosti
na teh podrocjih;

ker trgovina in trgovinski sporazumi vplivajo na Zenske kot na potencialne podjetnice,
potro$nice, delavke in neformalne delavke; ker je prepoznavanje in boljSe razumevanje
ucinkov trgovinske politike glede na spol nujno za zagotavljanje ustreznih odzivov
politike; ker je treba za uresniCitev tega cilja razviti ustrezno metodologijo, ki bi
zagotovila redno ocenjevanje moZnih ucinkov trgovinske politike EU in sporazumov na
enakost spolov in pravice Zensk; ker bi morala Komisija opraviti po spolu lo¢eno
kvantitativno raziskavo po sektorjih, kot so med drugim poslovanje, znanost in
tehnologija; ker je EU trgovinske sporazume doslej sklepala brez izvedbe ocene
njihovega ucinka na Zenske in enakost spolov; ker je Komisija sporocila, da bo
posodobljeni pridruZitveni sporazum med Cilom in EU vkljuéeval posebno poglavije o
spolu in trgovini, kar je prvi¢ za EU;

ker vpraSanja enakosti spolov in pravice Zensk niso dovolj upoStevani v ocenah ucinka
trgovinskih sporazumov na trajnostni razvoj;

ker lahko predhodna ocena ucinka trgovinskih politik na enakost spolov prispeva h
krepitvi vloge in dobrobiti zensk, hkrati pa pomaga zmanj$ati obstojeca neskladja in

http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/june/tradoc_155632.pdf.

Implementing gender-aware ex ante evaluations to maximize the benefits of trade
reforms for women (Izvajanje predhodnih ocen, ki upostevajo vidik spola, za ¢im vecje
povecanje koristi trgovinskih reform za Zenske),
http://unctad.org/en/PublicationsLibrary/presspb2016d7_en.pdf.
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prepreciti povecanje neenakosti spolov;

ker pregled veljavnih vecstranskih in dvostranskih sporazumov EU pokaze, da 20 %
sporazumov z neevropskimi trgovinskimi partnerji omenja pravice zensk in 40 % teh
sporazumov vkljucuje sklicevanja s ciljem spodbujanja enakosti spolov; ker so
sklicevanja na spodbujanje krepitve vloge zensk v teh sporazumih predvsem
prostovoljnega znacaja, €e so zavezujoca, pa jih je nemogoce izvajati; ker nedavna
raziskava Komisija kaze, da $e¢ vedno obstaja vrzel med spoloma, kar zadeva moznosti
dostopa do zaposlitve; ker raziskava kaze, da bi se lahko svetovni BDP s krepitvijo
vloge zensk povecal za 28 milijard USD do leta 2025 in da je to ob upostevanju vloge
zensk v skupnosti klju¢no tako z gospodarskega kot tudi s socialnega vidika in z vidika
izkoreninjenja revscine;

ker mikro, mala in srednja podjetja tako v razvitih drzavah kot tudi v drzavah v razvoju
sestavljajo najvecji del zasebnega sektorja in zagotavljajo veliko vecino delovnih mest;
ker po podatkih Mednarodnega trgovinskega centra mikro, mala in srednja podjetja
skupaj pomenijo 95 % vseh podjetij na svetu ter zagotavljajo priblizno 50 % svetovnega
BDP in vec kot 70 % vseh delovnih mest; ker je do 40 % mikro, malih in srednjih
podjetij v lasti zensk, vendar Zenske vodijo le 15 % izvoznih podjetij; ker po podatkih
OECD zenske podjetnice Se vedno pogosto zasluzijo od 30 do 40 % manj kot moski na
enakem poloiajul;

ker se je z javno razpravo in odzivom Evrope na trgovinske sporazume, kot so
¢ezatlantsko partnerstvo za trgovino in nalozbe (TTIP), Celoviti gospodarski in
trgovinski sporazum (CETA) ter sporazum o trgovini s storitvami (TiSA), pokazala
potreba po preglednih in vkljucujocih pogajanjih, v katerih bodo upostevani resni
pomisleki evropskih drzavljanov v $tevilnih drzavah; ker se zaradi trgovinske politike
EU ne bi smeli znizevati standardi EU in ker bi morale biti javne storitve vedno
izklju€ene iz trgovinskih pogajanj; ker bi moral biti vsak mehanizem za reSevanje
sporov oblikovan tako, da bi zagotavljal zmoznost posameznih vlad za zakonodajno
urejanje v javnem interesu in sluZenje ciljem javne politike; ker je treba napredek
pri¢akovati na drugih klju¢nih podrocij, kot je krepitev obveznosti v zvezi z druzbeno
odgovornostjo podjetij glede clovekovih pravic; ker je v okviru globalnih vrednostnih
verig potreben globalni celostni pristop k odgovornosti podjetij za krSitve clovekovih
pravic;

ker so vodilna nacela OZN o podjetnistvu, trgovini in ¢lovekovih pravicah zavezujoca
za vse drzave in vsa podjetja ne glede na njihovo velikost, sektor, lokacijo, lastniStvo in
strukturo;

ker globalna strategija za zunanjo in varnostno politiko Evropske unije, Ki jo je Svet
sprejel leta 2016, potrjuje, da je treba clovekove pravice sistemati¢no vkljucevati v vsa
podrocja politike in institucije, vkljuéno z mednarodno trgovino in trgovinsko politiko;

Osnovno poroc¢ilo OECD z naslovom Enhancing Women’s Economic Empowerment
through Entrepreneurship and Business Leadership in OECD Countries (Krepitev
ekonomske vloge Zensk s podjetniStvom in vodenjem podjetij v drzavah OECD) iz
leta 2014:
http://www.oecd.org/gender/Enhancing%20Women%20Economic%20Empowerment
Fin_1 Oct 2014.pdf.
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ker so cilji sploSne sheme preferencialov (GSP) med drugim prispevati k izkoreninjenju
revséine ter spodbujati trajnostni razvoj in dobro upravljanje; ker je shema GSP+
pogojena z zagotovitvijo ratifikacije in izvajanja 27 mednarodnih konvencij o
¢lovekovih pravicah in pravicah delavcev, varovanju okolja in dobrem upravljanju s
strani upravi¢enih drzav v razvoju; ker je klju¢no redno spremljati njihovo izvajanje, po
potrebi ukrepati in posebno pozornost nameniti enakosti spolov; ker Konvencija o
odpravi vseh oblik diskriminacije Zensk spada med konvencije v okviru sheme GSP+;

ker ve¢ kot 40 % dela v kmetijstvu na svetovnem jugu opravijo Zenske;

ker lahko Siritev svetovne trgovine in vkljucitev drzav v razvoju v globalne vrednostne
verige pomeni tveganje za nastanek neenakosti med spoloma, kadar se te uporabljajo za
proizvodnjo ekonomsko bolj konkuren¢nih izdelkov; ker je bil tako Stevilnim delavkam
omogocen prehod iz neformalnega v formalni sektor; ker pravila o poreklu postajajo vse
pomembnejsa v okviru globalnih vrednostnih verig, v katerih proizvodnja zajema vec
drzav; ker lahko bolj jasna in natan¢nejsa pravila o poreklu pomenijo okvir za
vzpostavitev popolne preglednosti in odgovornosti v dobavnih verigah, kar lahko
pozitivno vpliva na zenske, zlasti tiste, ki delajo v sektorju oblacil;

ker te nove, s trgovino povezane priloznosti za zaposlitev Zensk v drzavah v razvoju
znatno prispevajo k prihodkom gospodinjstev in zmanj$anju revscine;

ker so v sektorju oblacil zaposlene predvsem zenske; ker je pomembno spomniti, da je v
pozaru v Karaciju v Pakistanu septembra 2012 umrlo 289 ljudi, v pozaru v tovarni
Tazreen Fashions v Bangladesu istega leta je bilo 117 mrtvih in ve¢ kot

200 poskodovanih, leta 2013 pa je zaradi gradbene napake na zgradbi Rana Plaza, prav
tako v BangladeSu, umrlo 1129 ljudi, poskodovanih pa je bilo okrog 2500, v vseh
primerih pa je Slo za tovarne oblacil;

ker so delavci v izvoznih predelovalnih conah ve¢inoma Zenske; ker so v nekaterih
drzavah izvozne predelovalne cone izvzete 1z lokalnih zakonov o delu, prepovedujejo
ali omejujejo sindikalne dejavnosti in delavcem ne zagotavljajo pravnega varstva, kar
jasno krsi temeljne standarde Mednarodne organizacije dela;

ker imajo javni in zasebni sektorji, civilna druzba (zlasti organizacije za pravice zensk),
socialni partnerji in sindikati znanje in potencial za prevzem klju¢ne vloge pri
oblikovanju in spremljanju trgovinske politike ter pri zbiranju podatkov, ki lahko
seznanjajo o tezavah, s katerimi se sreCujejo Zenske v zvezi z liberalizacijo trgovine, ob
upostevanju krepitve pravic Zensk, krepitve njihove gospodarske vloge in spodbujanja
podjetniStva Zensk;

ker dogodki, kot je mednarodni forum o Zenskah in trgovini, ki ga je Evropska komisija
organizirala 20. junija 2017, omogoc¢ajo, da Stevilni gospodarski akterji in predstavniki
civilne druzbe izmenjajo in zacnejo pobude na temo ucinka trgovine na enakost spolov;

ker so vecstranske platforme in medvladni forumi, kot so cilji trajnostnega razvoja OZN
in skupina Women20, klju¢ni za spodbujanje razprav in ukrepov strokovnjakov v zvezi
s spolom ter za zagotavljanje dobre podlage za dosego soglasja;

ker je treba javne storitve, sedanje ali prihodnje storitve sploSnega pomena ter storitve
sploSnega gospodarskega pomena izkljuciti iz pogajanj ter s podro¢ja uporabe vseh
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trgovinskih sporazumov, ki jih sprejme Evropska unija (med drugim oskrba z vodo,
komunalna ureditev, zdravstvo, nega, socialne storitve, sistemi socialne varnosti,
izobrazevanje, ravnanje z odpadki in javni promet); ker se je Evropska komisija
zavezala, da bo zagotovila, da te storitve ostanejo v pristojnosti drzav ¢lanic in da od
vlad ni mogoce zahtevati privatizacije nobenih storitev, niti jim ni mogoce prepreciti, da
v sploSnem interesu kadar koli opredeljujejo, urejajo, zagotavljajo in podpirajo storitve;

ker lahko trgovina s storitvami in javno narocanje nesorazmerno vplivajo na zenske in
ker javno naro€anje ostaja orodje, s katerim lahko vlade dosezejo pozitiven ucinek na
prikrajSane skupine, zlasti zenske; ker se lahko zaradi privatizacije zdravstvenih in
negovalnih storitev poveca neenakost, prav tako pa lahko ta negativno ucinkuje na
delovne pogoje Stevilnih zensk; ker je v javnih storitvah ali sektorju javnih storitev
zaposleno nadpovprecno Stevilo zensk, kot uporabnice teh storitev pa so zenske bolj kot
moski odvisne od kakovostnih, cenovno ugodnih, dostopnih javnih storitev, ki temeljijo
na povprasevanju, zlasti kar zadeva socialne storitve, kot sta otrosko varstvo in oskrba
vzdrzevanih oseb; ker se zaradi zmanjSevanja izdatkov v nacionalnih gospodinjstvih in
zmanj$evanja javnih storitev ter zviSevanja cen breme oskrbe obi¢ajno skoraj izklju¢no
prelozi na zenske, kar posledi¢no ovira enakost med spoloma;

ker sistem pravic intelektualne lastnine prispeva h gospodarstvu EU, ki temelji na
znanju; ker lahko dolo¢be o pravicah intelektualne lastnine, povezane s patenti, Ki
prepovedujejo proizvodnjo generi¢nih zdravil, znatno vplivajo na posebne zdravstvene
potrebe zensk; ker se Zenske bolj kot moski zanaSajo na cenovno ugoden dostop do
zdravstvene oskrbe in zdravil ter na njihovo razpolozljivost, zlasti kar zadeva njihovo
spolno in reproduktivno zdravje ter pravice; ker dostop do zdravil v drzavah, ki niso
¢lanice EU, ne bi smel biti ogrozen zaradi varstva pravic intelektualne lastnine;

ker le redke odlocitve o trgovini in trgovinskih sporazumih sprejmejo zenske, saj
pogajalske ekipe, parlamenti in vlade Se zdale€ niso dosegli uravnotezene zastopanosti
spolov; ker bi lahko uravnoteZena zastopanost spolov v teh institucijah ne le privedla do
boljSega vkljucevanja vprasanj enakosti med spoloma, ampak bi tudi povecala
demokrati¢no legitimnost odlocanja;

ker imata Evropska komisija in Evropska sluzba za zunanje delovanje premalo
¢loveskih virov, da bi se zagotovila vkljucitev vidika spola v trgovinske politike EU in
zlasti v celotni postopek trgovinskih pogajanj;

ker bi morala Evropska komisija pri oblikovanju pravnega okvira za razmeroma nova
podrocja trgovinske politike, kot je elektronsko trgovanje, od zacetka upostevati njihov
ucinek na vloge spolov, usklajevanje poklicnega in zasebnega Zivljenja ter koli¢ino
neplacanega dela;

ker je dokazano, da je trgovina s konfliktnimi minerali neposredno povezana z mo¢no
raz$irjenimi krSitvami ¢lovekovih pravic, vklju¢no s posilstvi in spolnim nasiljem nad
zenskami in deklicami, delom otrok in suzenjskim delom ter mnozi¢nim
razseljevanjem;

Krepitev enakosti spolov na podrolju trgovine: sploSne ugotovitve in cilji

poudarja, da mora EU izvajati trgovinsko politiko, ki temelji na vrednotah in vkljucuje
visoko raven zascite dela in okoljskih pravic ter spoStovanje temeljnih svobos¢in in



¢lovekovih pravic, vkljuéno z enakostjo med spoloma; opozarja, da morajo vsi
trgovinski sporazumi EU vsebovati ambiciozna in izvedljiva poglavja o trgovini in
trajnostnem razvoju; poudarja, da v sporazumih EU trgovinske obveznosti ne bi smele
nikoli imeti prednosti pred clovekovimi pravicami, pravicami zensk ali okoljsko zas¢ito
in bi morale upostevati lokalno, socialno in gospodarsko okolje;

opozarja, da je v skladu s ¢lenom 8 PDEU enakost spolov trdno uveljavljena v vseh
politikah EU; ugotavlja, da ta ¢len dolo¢a: ,,V vseh svojih dejavnostih si Unija
prizadeva odpraviti neenakosti in spodbujati enakost med moskimi in Zenskami.*;
poziva Komisijo, naj poveca skladnost med razlicnimi politikami, kot so trgovina,
razvoj, kmetijstvo, zaposlovanje, migracije in enakost spolov;

poudarja, da je za pravi¢ne in vkljucujoce mednarodne trgovinske politike potreben
jasen okvir, namenjen krepitvi polozaja zensk in njihovih Zivljenjskih in delovnih
pogojev, enakosti spolov, varovanju okolja, izboljsanju socialne pravi¢nosti,
mednarodne solidarnosti ter mednarodnega gospodarskega razvoja;

poudarja, da mora biti osnovni namen trgovinske politike spodbujanje vzajemno
koristne gospodarske rasti; opozarja, da trgovinska politika sicer lahko spodbuja druge
vrednote, za katere si na vec¢stranskem prizoriscu prizadeva Evropska unija, vendar
obstajajo omejene moznosti za reSevanje globalnih vprasanj prek trgovinske politike in
trgovinskih sporazumov;

vztraja, da bi se lahko s pomoc¢jo nove generacije trgovinskih sporazumov spodbujali
ustrezni mednarodni standardi in pravni instrumenti, tudi s podro¢ja enakosti spolov,
kot so konvencija o odpravi vseh oblik diskriminacije zensk, pekinska izhodis¢a za
ukrepanje, temeljne konvencije MOD in cilji trajnostnega razvoja;

poudarja, da v sporazumih EU trgovinske obveznosti ne bi smele nikoli imeti prednosti
pred ¢lovekovimi pravicami; pozdravlja vodilna nacela OZN o podjetniStvu in
¢lovekovih pravicah in poziva drzave ¢lanice, naj sprejmejo in oblikujejo nacionalne
akcijske nacrte v skladu z njimi, ob upoStevanju pravic zensk in boja proti nasilju na
podlagi spola; poziva Komisijo, naj trgovinska pogajanja uporablja za spodbujanje
trgovinskih partnerjev EU k sprejetju nacionalnih akcijskih nacrtov; podpira sedanja
pogajanja za vzpostavitev zavezujocega instrumenta OZN o nadnacionalnih druzbah in
drugih podjetjih, ki uposteva clovekove pravice; poudarja, kako pomembno je, da je EU
dejavno vkljucena v ta medvladni postopek, in poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj
spodbujajo trgovinske partnerje, da konstruktivno sodelujejo pri teh pogajanjih;

poziva Komisijo, naj zagotovi, da bodo trgovinske partnerice EU v celoti spoStovale
¢lena 16 in 17 Splosne deklaracije o ¢lovekovih pravicah, da bi se borili proti
neenakostim med spoloma na podroc¢ju socialnih in ekonomskih pravic;

opozarja, da so samo drzave Clanice pristojne za urejanje liberalizacije in njeno
spreminjanje v storitve sploSnega pomena, zato jih poziva, naj zascitijo temeljne cilje,
kot so enakost spolov, ¢lovekove pravice in temeljne svoboséine, javno zdravje ter

socialni in okoljski standardi;

poudarja, da morajo vlade ohraniti moznost dodeljevanja sredstev za uresnicevanje
zenskih pravic in enakosti spolov, da se zagotovi vkljucujoca in trajnostna prihodnost
druzb; v zvezi s tem poudarja, kako zelo pomembno je, da se v skladu s ciljem
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trajnostnega razvoja st. 17.15 spostuje demokraticni politi¢ni prostor partnerskih drzav,
da lahko sprejemajo predpise in odlocitve, ki ustrezajo razmeram v teh drzavah, se
odzivajo na zahteve svojega prebivalstva ter izpolnjujejo obveznosti glede ¢lovekovih
pravic, pa tudi druge mednarodne obveznosti, med drugim na podro¢ju enakosti spolov;

opozarja, da je pozval Komisijo, naj prepreci sistem reSevanja sporov med vlagatelji in
drzavo, in poudarja, da bi moral biti vsak mehanizem za reSevanje sporov oblikovan
tako, da bi zagotavljal zmoznost posameznih vlad do zakonodajnega urejanja v javnem
interesu in sluzenja ciljem javne politike, vklju¢no z ukrepi za spodbujanje enakosti
med spoloma in za vecje delovne, okoljske in potrosniske pravice;

ugotavlja, da dolocbe o pravicah intelektualne lastnine na podrocju trgovine pogosto
vplivajo na javno zdravje, zlasti na posebne zdravstvene potrebe zensk; poziva
Komisijo in Svet, naj zagotovita, da bodo dolocbe o pravicah intelektualne lastnine v
trgovinskih sporazumih ustrezno upostevale pravice Zensk, zlasti glede na njihov vpliv
na zdravje Zensk, vklju¢no z dostopom do cenovno ugodnega zdravstvenega varstva in
zdravil; poziva Komisijo in Svet, naj spodbujata zas¢ito geografskih oznacb (GO) kot
pomembno orodje za krepitev vloge Zensk na podezelju; poleg tega poziva Komisijo,
Svet in drzave ¢lanice, naj ponovno preucijo razsiritev zas¢ite na nekmetijske
proizvode, saj je EU Ze vkljucila zas¢ito nekmetijskih proizvodov z geografsko oznacbo
Vv prostotrgovinske sporazume;

opozarja, da so za cilje trajnostnega razvoja potrebni podatki, raz¢lenjeni po spolu, da se
spremlja napredek pri doseganju vseh ciljev, vkljuéno s ciljem trajnostnega razvoja 5 o
enakosti spolov; poudarja, da ni ustreznih podatkov o vplivu trgovine na enakost
spolov, ter poziva, naj se zberejo zadostni in ustrezni podatki o vplivu trgovine,
razc€lenjeni po spolu; poudarja, da bi lahko tovrstni podatki omogocili dolocitev
metodologije z jasnimi in merljivimi kazalniki na regionalni, nacionalni in sektorski
ravni, izboljSanje analize in opredelitev ciljev, ki jih je treba doseci, in ukrepov, ki jih je
treba sprejeti, da se za Zenske in moske zagotovijo enake koristi od trgovine; poudarja,
da je treba posebno pozornost nameniti kvantitativni in kvalitativni analizi razvoja
delovne sile, raz€lenjeni po spolu, lastniStva sredstev in finan¢ne vklju€enosti v
sektorjih, na katere vpliva trgovina; spodbuja Komisijo, naj sodeluje z evropskimi in
mednarodnimi organizacijami, kot so Svetovna banka, OZN, OECD in Evropski institut
za enakost spolov (EIGE), pa tudi z nacionalnimi statisticnimi uradi, da se izboljSa
zbiranje in razpoloZljivost takih podatkov; poziva EU in njene drzave Clanice, naj v
predhodne in naknadne ocene ucinka vkljucijo oceno vpliva trgovinske politike in
sporazumov glede na spol, po drZavi in po sektorju; poudarja, da bi bilo treba v
trgovinskih pogajanjih upostevati rezultate analiz, narejenih na podlagi spola, uposStevati
pozitivne in negativne ucinke skozi ves proces, od pogajalske faze do izvajanja, ter
sprejeti ukrepe za prepreCevanje ali izravnavo morebitnih negativnih uc¢inkov;

Krepitev enakosti spolov na podrocju trgovine: ugotovitve za posamezne sektorje in
cilji

poudarja, da morajo ostati storitve sploSnega pomena in storitve splosnega
gospodarskega pomena, vkljucno (a ne izklju¢no) z vodo, socialnimi storitvami,
sistemom socialne varnosti, izobrazevanjem, ravnanjem z odpadki, javnim prometom in
zdravstvenim varstvom, izkljuc¢ene s podrocja trgovinskih pogajanj in morajo spadati
pod pristojnost vlad drzav ¢lanic; poziva EU, naj zagotovi, da trgovinske in naloZbene
pogodbe ne bodo povzrodile privatizacije javnih storitev, kar bi lahko vplivalo na
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zenske kot ponudnice ali porabnice storitev in povecalo neenakost med spoloma;
poudarja, da je vprasanje javnega zagotavljanja socialnih storitev Se posebej pomembno
za enakost spolov, saj lahko spremembe v dostopu do teh storitev, placilu zanje ter
njihovi kakovosti privedejo do tega, da je neplacano negovalno delo neenakomerno
porazdeljeno med spoloma; opozarja, da morajo vlade in nacionalni ter lokalni organi
ohraniti polno pravico in zmoznost uvedbe, urejanja, sprejemanja, ohranitve ali preklica
katerih koli ukrepov v zvezi z naro¢anjem, organiziranjem, financiranjem in
omogocanjem splosnega dostopa od storitev sploSnega pomena in storitev sploSnega
gospodarskega pomena;

poudarja, da lahko trgovinske politike vplivajo na dostop do osnovnih zdravstvenih
storitev in tako vplivajo na dostop do ciljev glede reproduktivnega in spolnega zdravja
in z njim povezanih pravic ter na njegovo vkljucevanje v politike, programe in storitve
na tem podrocju; zato poudarja, da je osnovna zdravstvena oskrba, zlasti dostop do
spolnega in reproduktivnega zdravja ter pravic do storitev, izvzeta iz trgovinskih
pogajanj, in ugotavlja, da ta spada v pristojnost drzav ¢lanic;

zahteva zavezujoce, izvrsljive in u¢inkovite ukrepe za boj proti izkoris¢anju in
izboljSanje zivljenjskih in delovnih pogojev zensk v izvozno naravnani industriji, v
skladu s cilji za izboljSanje zivljenjskih in delovnih pogojev za Zenske v zadevnih
drzavah in sektorjih, zlasti v sektorju oblacil, tekstila in kmetijstva, da se prepreci, da
liberalizacija trgovine prispeva k negotovim delovnim pravicam in poveca razliko v
placah med spoloma; meni, da bi takSni ukrepi in vzpostavitev skupnih opredelitev
omogocili jasnejse in bolj usklajeno ukrepanje z mednarodnimi organizacijami, kot so
OZN, STO, ILO in OECD; meni, da je bangladeski trajnostni sporazum dober zgled in
korak naprej pri vzpostavitvi mehanizma spremljanja, in poziva k doslednemu
upostevanju njegovih pogojev; v zvezi s tem poziva Komisijo, vse mednarodne akterje
in vsa zadevna podjetja, naj se seznanijo z novimi smernicami OECD o potrebni
skrbnosti za odgovorne dobavne verige v sektorju oblacil in obutve in jih spostujejo;

poziva k vecji osredotocenosti na zenske, ki delajo v neformalnem sektorju, in priznanju
potrebe po krepitvi dostojnih delovnih standardov za delavke v tem sektorju;

poudarja, da obicajno najbolj trpijo Zenske in dekleta, saj je trgovina z ljudmi za
izkoriS¢anje za delo tesno povezana s trgovino z ljudmi za spolno izkori§¢anje;

poudarja, da naras€anje izvoza kmetijskih proizvodov na splo§no manj ugodno vpliva
na zenske kot na moske, saj nastajajoci trendi kaZejo, da mali kmetje, med katerimi so
Stevilne Zenske, pogosto ne morejo konkurirati na ¢ezmorskih trgih zaradi zakonov o
morejo izpolnjevati novih predpisov in standardov; ugotavlja, da si je treba posebej
prizadevati za izboljSanje pozitivnega vpliva trgovine na Zenske v kmetijskem sektorju,
kjer so posebej ranljive, a imajo jasen potencial za krepitev svojega poloZaja; poudarja,
da bi podjetjem v lasti Zensk koristilo, ¢e bi se odpravili stereotipi o Zenskah, izboljsal
dostop do trga in olaj$al dostop do financiranja, trznih informacij in omrezij ter
izboljsala krepitev zmogljivosti in usposabljanja; ugotavlja, da bi lahko liberalizacija
trgovine negativno vplivala na zZenske v sektorjih, kot sta kmetijstvo in zivilska
predelava; v zvezi s tem poudarja, da Zenske sicer prevladujejo v svetovni proizvodnji
hrane (predstavljajo od 50-80 odstotkov svetovne delovne sile), a imajo v lasti manj kot
20 % zemlje, in da revnejSe zenske zaradi vse ve¢jega komercialnega povprasevanja po
zemlji tezko pridobijo ali ohranijo zanesljiv in pravi¢en dostop do nje; opozarja, da je
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treba prepreciti morebitni negativni u¢inek klavzul o pravicah intelektualne lastnine, na
primer glede privatizacije semen, v trgovinskih sporazumih o prehranski suverenosti;

poudarja, da Zenske, ki delajo v samooskrbnem kmetijstvu, Se tezje ohranjajo
prehransko suverenost, ker se v trgovinskih sporazumih v skladu z Mednarodno
konvencijo o varstvu novih sort rastlin (konvencija UPOV) moc¢no varujejo nove sorte
rastlin;

poudarja, da bi lahko uvoz kmetijskih proizvodov v EU oslabil tradicionalne male
kmetije in s tem ogrozil prezivljanje zensk;

opozarja na pomen mikro, malih in srednjih podjetij v gospodarski strukturi EU; poziva
Komisijo, naj $e naprej podpira mikro, mala in srednja podjetja, s posebnim poudarkom
na tistih, ki jih vodijo zenske, in ukrepih zanje; poziva EU in njene drzave Clanice, naj
pri vzpostavljanju pomoci za izvoz posebno pozornost namenijo specialnemu polozaju
mikro, malih in srednjih podjetij, ki jih vodijo zenske, da bi izkoristila moznosti, ki jih
nudijo sporazumi o prosti trgovini, in okrepila storitve, tehnologijo in infrastrukturo (na
primer dostop do interneta), ki so Se zlasti pomembne za krepitev polozaja Zensk ter
mikro, malih in srednjih podjetij, ki jih vodijo Zenske; poziva Komisijo, naj pomaga
vzpostaviti partnerstva med podjetnicami v EU in podjetnicami v drzavah v razvoju;

Krepitev enakosti spolov na podrolju trgovine: ukrepi, potrebni na ravni EU

vztraja, da lahko nekateri elementi trgovinske politike EU, kot so poglavja o
trajnostnem razvoju in sistemi GSP+ ter njihovo spremljanje, prispevajo k spodbujanju
in spoStovanju ¢lovekovih pravic, vklju¢no z enakostjo spolov, pravicami delavcev in
varstvom okolja; vztraja, da so v trgovinskih sporazumih EU potrebne zavezujoce in
izvrsljive dolocbe, s katerimi bi se zagotovilo spostovanje ¢lovekovih pravic, vkljuéno z
enakostjo spolov, varstvom okolja in zascCito delavcev, ter da je trgovinska politika EU
skladna s splo$nimi cilji Unije o trajnostnem razvoju, zmanjSanju revs¢ine in enakosti
spolov;

poziva EU in drzave ¢lanice, naj zagotovijo, da se bodo cilji trajnostnega razvoja, zlasti
cilj 5 o enakosti spolov, ter Stratesko sodelovanje za enakost spolov v obdobju 2016—
2019 v celoti odrazali v trgovinskih politikah EU;

obzaluje, da trgovinska strategija EU z naslovom Trgovina za vse ne obravnava
enakosti spolov; pozdravlja dejstvo, da porocilo o izvajanju strategije trgovinske
politike Trgovina za vse z dne 13. septembra 2017 omenja vprasanje enakosti spolov v
trgovini in pojasnjuje, da je za nosilce odlocanja v EU nujno izboljSati razumevanje
vpliva trgovinskih instrumentov na enakost spolov; poziva Komisijo, naj to razseznost
uposteva pri vimesnem pregledu strategije Trgovina za vse ter zagotovi, da se vidik
spola vkljuci v trgovinsko in naloZbeno politiko EU, saj bi to vsem povecalo splosne
koristi od trgovinskih priloZnosti; zeli spomniti, da lahko trgovinska politika prispeva k
spodbujanju enakosti spolov na mednarodni ravni, zato bi jo bilo treba uporabiti kot
orodje za izboljSanje zivljenjskih in delovnih pogojev za Zenske pod enakimi pogoji kot
za moske, na primer s prizadevanji za zmanjSanje razlik v placah med spoloma prek
ustvarjanja kakovostnih delovnih mest za Zenske;

poziva Komisijo, Svet in drzave ¢lanice, naj zagotovijo, da imajo dolocbe javnih
narocil, ¢e so vkljucene v trgovinske sporazume EU, pozitiven vpliv, nenazadnje z
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vidika spolov; poziva Komisijo, naj Se nadalje podpira mikro, mala in srednja podjetja
pri dostopu do javnih narocil in naj razvija posebne ukrepe za ta podjetja, ki so v lasti
zensk; poziva k vkljucitvi dolocb, namenjenih poenostavitvi postopkov in povecanju
preglednosti za ponudnike, vklju¢no s tistimi iz tretjih drzav; poziva k nadaljnjemu
spodbujanju druzbeno in okoljsko odgovornih javnih narocil, ob upoStevanju cilja o
zagotavljanju enakega obravnavanja zensk in moskih, enakega placila za moske in
zenske ter o spodbujanju enakosti spolov na podlagi izkusenj, pridobljenih s programom
,»Chile Compras* glede pravil v zvezi s trajnostnimi javnimi naro¢ili;

poziva Komisijo in Svet, naj v trgovinskih sporazumih spodbujata zavezo za
sprejemanje, ohranjanje in uc¢inkovito izvajanje zakonov, predpisov in politik o enakosti
spolov, vklju¢no s potrebnimi aktivnimi ukrepi za spodbujanje enakosti spolov in
krepitve vloge Zensk na vseh ravneh;

pozdravlja zavezo Komisije, da bo prvi¢ v EU zagotovila vkljucitev posebnega poglavja
o spolu in trgovini v trgovinska pogajanja za posodobitev sedanjega pridruzitvenega
sporazuma med Cilom in EU; poudarja, da ga je treba obvestiti o vsebini tega poglavja;
poziva Komisijo in Svet, naj spodbujata in podpirata vkljucitev posebnega poglavja o
enakosti spolov v trgovinske in naloZbene sporazume EU in se pri tem opreta na
obstojece primere, kot sta prostotrgovinska sporazuma Cile-Urugvaj in Cile-Kanada, in
naj zagotovita, da izrecno vkljucuje prizadevanja za spodbujanje enakosti spolov in
krepitve vloge Zensk; poziva k spodbujanju mednarodnih zavez na podroc¢ju pravic
zensk, enakosti spolov, vklju€evanja nacela enakosti spolov in krepitve vloge Zensk v
vse trgovinske sporazume EU, ki temeljilo na pekinskih izhodis¢ih za ukrepanje in na
ciljih trajnostnega razvoja; poziva, naj se v te trgovinske sporazume vkljucijo dolocbe,
ki zagotavljajo, da njihove institucionalne strukture jamcijo za redne revizije o
skladnosti, obsezne razprave in izmenjavo informacij in najboljsih praks na podro¢ju
enakosti spolov in trgovine, med drugim z vklju€evanjem Zensk in strokovnjakov za
enakost spolov na vseh ravneh zadevnih javnih uprav, vkljucéno s trgovinskimi
pogajalskimi skupinami, skupnimi odbori, strokovnimi skupinami, nacionalnimi
svetovalnimi skupinami, skupnimi posvetovalnimi odbori in organi za reSevanje sporov;

poziva Komisijo, Svet in drzave Clanice, naj spodbujajo sporazume na vecstranski ravni,
da se raz$iri zascita, ki jo zagotavljajo zakoni EU, ki upoStevajo razlicnost spolov, kot je
uredba o konfliktnih mineralih;

poziva Evropsko investicijsko banko (EIB), naj zagotovi, da gospodarske druzbe, ki
sodelujejo v projektih, ki jih sofinancira EIB, upoStevajo nacelo enakega placila in
preglednosti plac¢ ter nacelo enakosti spolov, kot je doloceno v Direktivi 2006/54/ES
Evropskega parlamenta in Svetal;

je preprican, da je Konvencija o odpravi vseh oblik diskriminacije Zensk zelo
pomembna za vsa podro¢ja politike, tudi za trgovino; poudarja, da so k tej konvenciji
pristopile vse drzave ¢lanice EU; zato poziva Komisijo, naj v trgovinske sporazume
vkljuci sklicevanje na to konvencijo, naj sprejme ukrepe za pristop EU k tej konvenciji
in za njeno ratifikacijo; poziva drzave ¢lanice, naj vkljucijo nacelo enakosti spolov v
svoje pravne sisteme, naj odpravijo vse diskriminacijske zakone in sprejmejo zakone, Ki

Direktiva 2006/54/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2006 o
uresnicevanju nacela enakih moZnosti ter enakega obravnavanja moskih in Zensk pri
zaposlovanju in poklicnem delu (UL L 204, 26.7.2006, str. 23).
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prepovedujejo diskriminacijo Zensk;

poziva EU, naj zagotovi, da so dolocbe, ki temeljijo na temeljnih delovnih standardih in
konvencijah Mednarodne organizacije dela vkljuene v trgovinske sporazume; poziva
Komisijo, naj si z drzavami ¢lanicami prizadeva za ratifikacijo in izvajanje teh
konvencij, zlasti Konvencije §t. 189 o dostojnem delu za delavce v gospodinjstvu in
Konvencije $t. 156 o delavcih z druzinskimi obveznostmi, saj reSujejo potrebe delavcev
po vsem svetu, ter naj poskrbi, da bodo socialne pravice, nediskriminacija in enaka
obravnava vklju€ene v trgovinske sporazume; poziva Komisijo, Svet in drzave Clanice,
naj si v okviru Mednarodne organizacije dela Se nadalje prizadevajo za izvajanje teh
konvencij in krepitev mednarodnih delovnih standardov za dostojno delo v globalnih
vrednostnih verigah, s posebno pozornostjo do Zensk; opozarja, da u¢inkovito izvajanje
teh standardov in konvencij pozitivno vpliva na delovne pogoje zensk v EU in tretjih
drzavah; poziva Komisijo, naj zagotovi, da trgovinski sporazumi med EU in drugimi
partnericami prispevajo k izkoreninjanju praks, kot je izkoris¢anje delavcev, zlasti
zensk;

poziva Komisijo, naj zagotovi, da socialni in okoljski standardi, zlasti pravice delavcev,
dolocene v prostotrgovinskih sporazumih in avtonomnih ureditvah, veljajo na celotnem
ozemlju trgovinskih partneric in zlasti v conah izvozne proizvodnje;

poudarja, da je pomembno spremljati izvajanje evropske splo$ne sheme preferencialov
(GSP) in sistemov GSP+, zlasti v zvezi z uporabo temeljnih konvencij; poudarja, da
konvencije GSP+ vkljucujejo Konvencijo o odpravi vseh oblik diskriminacije zensk iz
leta 1979, Konvencijo $t. 111 o diskriminaciji pri zaposlovanju in delu ter Konvencijo
§t. 100 o enakem nagrajevanju moske in zenske delovne sile za delo enake vrednosti;
poudarja, da spostovanje in izvajanje teh konvencij prispevata k veéji enakosti spolov;
priznava, da so sistemi GSP in GSP + dragoceno orodje za spodbujanje spoStovanja
¢lovekovih pravic; poziva Komisijo, naj najde nacine za izboljSanje teh sistemov prek
vecjega pogojevanja za odpravo pravne diskriminacije Zensk ter naj Se nadalje
gospodarske spodbude veze na u€inkovito sprejemanje, izvajanje in ustrezno
spremljanje spoStovanja temeljnih ¢lovekovih pravic ter okoljskih in delovnih
konvencij, ki so Se posebej pomembne za Zenske; v zvezi s tem pozdravlja vmesno
oceno sistemov GSP, Ki jo je opravila Komisija;

poziva Komisijo, Svet in drzave Clanice, naj v pogajanjih na ravni STO zagotovijo: da
se ustrezno uposteva enakost spolov pri pripravi novih pravil in sporazumov ter pri
izvajanju in pregledovanju obstojecih sporazumov, vkljuc¢enih v mehanizem za pregled
trgovinske politike STO, vecjo preglednost celotnega postopka pogajanj na ravni STO
ter da bodo vsa sedanja in prihodnja pogajanja na podro¢jih, kot so kmetijstvo, ribistvo,
storitve in elektronsko trgovanje, upostevala vidik enakosti spolov; nadalje poziva
Komisijo, Svet in drzave €lanice, naj §€itijo in spodbujajo boljsi polozaj zensk v
globalnih vrednostnih verigah (naj kar najboljSe izkoristijo orodja STO, kot je sporazum
o olajSevanju trgovine), naj razvijajo programe za izgradnjo zmogljivosti in organizirajo
redne strokovne razprave in izmenjavo dobrih praks, naj podpirajo sprejemanje ukrepov
v okviru upravne strukture STO, povezanih s spolom, natan¢neje, naj zagotovijo, da ima
sekretariat STO tehni¢ne zmogljivosti za pripravo analiz trgovinskih pravil z vidika
spola (vkljucno s sredstvi za izvajanje ocen u¢inka enakosti spolov v vseh fazah dela,
kot so npr. kvantitativne Studije Zensk, ki koristijo tehni¢no pomoc); nazadnje poziva
Komisijo, Svet in drzave ¢lanice, naj uporabijo orodja STO za reSevanje vprasanj
enakosti spolov, tako v svoji sodni praksi kot v tekocih trgovinskih pogajanjih, ter naj v
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prizadevanjih za vklju¢ujo¢o mednarodno trgovino ter pravic zensk in enakopravnost
podpre izboljsano sodelovanje med STO in drugimi mednarodnimi organizacijami, kot
so Konferenca OZN za trgovino in razvoj, Agencija OZN za Zenske in Mednarodna
organizacija dela;

poziva Komisijo, naj podpre mednarodna prizadevanja za vkljucevanje vidika enakosti
spolov v trgovinsko politiko in programe, kot je pobuda She Trades (Ona trguje)
Mednarodnega trgovinskega centra (ITC), katere cilj je do leta 2020 povezati milijon
podjetnic s trgi', ter v zvezi s tem spodbuja mednarodno izmenjavo najboljsih praks na
podrocju politik in programov, ki uposStevajo vidik spola, v okviru organizacij in
organov, kot so STO, ITC in OZN;

poziva Komisijo, naj okrepi druzbeno odgovornost podjetij in primerno skrbnost v
prostotrgovinskih sporazumih, v skladu z vodilnimi nac¢eli OZN o podjetnistvu in
¢lovekovih pravicah ter smernicami OECD o potrebni skrbnosti; poziva EU, naj okrepi
druzbeno odgovornost podjetij in naj pri prostotrgovinskih sporazumih uposteva
primerno skrbnost, ter spodbuja STO, naj v svoji trgovinski politiki uposteva nacelo
enakosti spolov; prav tako poudarja, da je treba to vprasanje obravnavati v okviru
drugih mednarodnih in vecstranskih organizacij in forumov, kot so OZN, Svetovna
banka in OECD; opozarja, da je Parlament leta 2010 zahteval, da podjetja objavijo svoje
bilance stanja na podro¢ju druzbene odgovornosti, in pozval k uvedbi zahtev glede
primerne skrbnosti za vsa podjetja in k utrditvi pojmovanja druzbene odgovornosti
podjetij; zato pozdravlja dejstvo, da se od velikih podjetij zahteva, da razkrijejo
nefinan¢ne informacije in informacij o raznolikosti za leto 2017, v skladu z direktivo o
nefinanénem porocanju;

poudarja, da je treba okrepiti kodekse ravnanja, oznake in sheme pravic¢ne trgovine ter
jih uskladiti z mednarodnimi standardi, kot so vodilna nac¢ela OZN o podjetniStvu in
¢lovekovih pravicah, globalni dogovor OZN ter smernice OECD za vec¢nacionalna
podjetja;

poziva EU, naj zagotovi, da imajo sekretariati institucij EU, ki so odgovorni za
trgovinske politike in pogajanja, znanje in tehni¢ne zmogljivosti, da vidik spola
vkljucijo v celotni postopek pogajanj, od zasnove do izvajanja in presoje; pozdravlja
vzpostavitev kontaktne to¢ke za enakost spolov v okviru GD za trgovino, odgovorne za
spremljanje, ali se vidik enakosti spolov uposteva pri trgovinskih sporazumih EU, in za
zagotavljanje vkljucevanja nacela enakosti spolov v trgovinsko politiko EU; poziva EU,
naj omogoci usposabljanje o enakosti spolov ali naj izkoristi usposabljanje, ki se
zagotavlja na primer v okviru Konference OZN za trgovino in razvoj, da se zagotovi, da
se bodo uradniki in pogajalci zavedali vpraSanj v zvezi z enakostjo spolov in trgovino;
poziva drzave Clanice, naj na ministrstvih za trgovino zaposlijo Zenske na vseh ravneh;
poziva mednarodne organizacije, kot so STO, Svetovna banka, MDS in MOD, naj
spodbujajo enako zastopanost zensk v svoji notranji sestavi, zlasti na vodilnih polozajih;
poziva Komisijo, Svet in drzave ¢lanice, naj se aktivno vkljucijo v prizadevanja za
organizacijo rednih razprav in dejavnosti v zvezi s spolom in trgovino ter naj jih
podpirajo;

poziva Komisijo in Svet, naj v trgovinskih sporazumih spodbujata zavezo za vecjo
udelezbo Zensk v organih odlocanja, tako v javnem kot v zasebnem sektorju;

http://www.intracen.org/itc/women-and-trade/SheTrades/.
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poziva Komisijo in Svet, naj se pogajata pregledno, naj v celoti upoStevata najboljse
prakse, pridobljene pri drugih pogajanjih, in zagotovita, da se v vseh pogajalskih fazah
Parlament redno in pravocasno obvesca; poziva k pogajalskim skupinam z
uravnotezeno zastopanostjo spolov, da se v trgovinskih sporazumih v celoti upostevajo
vsi vidiki spola; poziva EU in drzave ¢lanice, naj zagotovijo vkljucujoce sodelovanje v
trgovinskih posvetovanjih, tako na ravni EU kot na ravni STO, tudi organizacijam za
pravice zensk, sindikatom, podjetjem, civilni druzbi in organizacijam za razvoj, in naj
povecajo preglednost za evropske drzavljane s predlozitvijo pobud in objavljanjem
informacij, pomembnih za pogajanja;

poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj zagotovijo, da se pri njihovem razvojnem
sodelovanju posebna pozornost posveca enakosti spolov in da je ta vidik vkljucen v vse
programe pomoci, zlasti programe, povezane s strategijo za pomo¢ trgovini; poziva EU,
naj omogoci vecjo razpolozljivost sredstev za programe sodelovanja, povezane z
enakostjo spolov in poklicnim usposabljanjem za Zenske; poziva Komisijo, naj finan¢no
in z izgradnjo zmogljivosti podpre najmanj razvite drzave, da se poveca skladnost
trgovine, razvoja in ¢lovekovih pravic, vklju¢no z enakostjo spolov; poudarja, da je
treba zmanj$anje davénih prihodkov zaradi zmanjs$anja tarif obravnavati v okviru
agende za trajnostni razvoj in njenega financiranja;

poziva Komisijo, naj spodbuja Zensko podjetniStvo v drzavah v razvoju, zlasti v
drzavah, kjer imajo Zenske bolj omejen dostop kot moski do posojil, infrastrukture in
proizvodnih sredstev;

poziva Komisijo, naj oceni moznost oblikovanja programov predvajeniskega
usposabljanja, ki bi izvajalcem, delodajalcem, strokovnim delavcem in drugim
deleznikom v industriji omogocali, da se medsebojno povezujejo po vsej EU in se ucijo
1z najrazli¢nejsih uspesnih programskih modelov, ter v kon¢ni fazi za vzpostavitev
ugodnih pogojev za sodelovanje Zensk v priloZnostih, ki jih ponujajo prostotrgovinski
Sporazumi,

poziva Komisijo in drzave €lanice, naj zdruzijo svoja prizadevanja za prilagoditev
politik na podrocjih, kot so izobraZzevanje in poklicno usposabljanje, da se pri
porazdelitvi zaposlitvenih priloznosti, ki jih ponuja izvoz, spodbuja vec¢ja enakost med
spoloma;

poziva Komisijo in Svet, naj v trgovinskih sporazumih spodbujata zavezo izvajanja
dejavnosti dvostranskega sodelovanja, namenjenih izboljSanju zmogljivosti in pogojev
Zensk, da bi lahko v celoti izkoristile priloZnosti, ki jih ponujajo trgovinski sporazumi,
in naj ustanovita skupni odbor za trgovino in enakost spolov, ki bo olajsal sodelovanje
ter nadzoroval njegovo izvajanje, pri tem pa zagotavljal ustrezno udelezbo zasebnih
deleznikov, vkljucno s strokovnjaki in organizacijami civilne druzbe, ki delujejo na
podroc¢ju enakosti spolov in krepitve polozaja zensk, ter poskrbel za Siroko zastopanost
po skupnostih in sektorjih, z dostopnimi sredstvi za posvetovanje (kot so spletne
razprave), ki presegajo strukturirani dialog;

poziva Komisijo, naj nadalje preuci, kako lahko politike in trgovinski sporazumi EU
spodbujajo krepitev gospodarske vloge zensk in udelezbo zensk na podrogjih, kot so
naravoslovje, tehnologija, inZenirstvo in matematika, ter kako naj se odpravijo vrzeli
med spoloma pri dostopu do novih tehnologij in njihovi uporabi;
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47. naroci svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji.



